TAN

taniére s/ tana - faire sortir de la
taniére : destana — rentrer dans sa ta-
niére ; se rentana.

tant ad. tantu - tant de monde : tanta
gente ; tant mieux . tantu meyu — tant
pis :tampi — se tromper tant et plus: se
sbaya a reu — fant bien que mal: a
bela meyu — gagner tant par mois ; ga-
gnd iin tantu au mese — tant s'en faut:
se ne fo de tantu — un tant soit peu : in
puchetin ; iina stissa — s/ tant est que... :
per gantu € che...

tantot ad. tra pocu, pocu fa — il est
venu tantdt : & vegnilu pocu fa ; je vien-
drai tantdt : vegner0 tra pocu — je vien-
drai ce tantét: vegnero dopu derna —
tantét oui, tantdt non : a vote sci, a vote
non.

tanude sf taniia — la tanude n’est
bonne ni cuite ni crue ; a taniia nun ¢
bona nin cheeta nin criia P.

taper v. pica — taper du pied : bate i
pei ; pista d’i pei — se taper la cloche : fa
ina mangiada - taper a la machine:
scrive a machina — taper dans le mille :
devina gilistu — taper sur les nerfs : da
sciz i nervi.

tard ad. tardi — mieux vaut tard que
Jjamais P.: meyu tardi che mai P. — qui
tard arrive mal se loge : qii tardi arriva
mar alogia P. — sur le tard : sci’u tardi —
16t ou tard : primu o peei — qui tard ar-
rive apporte sa chaise: qii tardi arriva
se porta iina carrega P.

tas sm. murun, miggiu ; s/ pila - met-
tre en tas:@ amiigia, amuruna — un tas
d’olives & terre: iina terra d’aurive —
taper dans le tas : se serve senga paura.

taureau sm. tofu — prendre le taureau
par les cornes : ghe da gidéi senca paura ;
piya u tofu dae corne.

teint pp.q. tintu ° teint sm. culuriu, s/
carnesun — un teint de rose : iina carne-
sun de reesa — il a le teint terreux : gh’a
d’u mufiu - avoir le teint verddtre : ave
a curu d'u petu I. - elle a un beau teint :
€ glanca e russa cuma iina reesa.

tel a.pron.ind. tale, simile — tel quel :
tale qale; monsieur un tel : u tale d’i
tali — de telle sorte que : iin modu che -
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tel qui rit le vendredi pleure le diman-
che : qii ride u venerdi ciura ra dumene-
ga — tel pére, tel fils P. (race entraine):
raga stirassa P. — tel est pris qui croyait
prendre P. : tale &€ cuyunau che se crede-
va cuyuna.

tempéte 5f. tempesta, bufera, burrasca
— qui séme le vent récolte la tempéte P. :
qii semena ventu recolta tempesta P.

temps sm. tempu — perdre son temps :
perde u tempu; @ femps: in tempu —
en deux temps et [rois mouvements : in
gatru e gatru cetu — qui a le temps n'ai-
tend pas d’avoir le temps : qii a tempu
nun aspete tempu P. — de mon temps :
diin tempu - au bon vieux temps:
tempu d’lina vota — temps frais : frescii-
ra sf. — de temps en temps : d’iintantu
untantu — les quaire temps : e tempure
sf.pl. — qui vient en son temps ; tempes-
tivu a. — pour payer et mourir on a tou-
jours le temps : paga e more, gh’¢ sem-
pre tempu P. — mesure a trois temps :
batiia a trei tempi — prendre son temps :
da tempu au tempu - de tout temps:
despeei tugitl.

tendre v. tende, sporze, para — tendre
l'oreille : tende lauriya; tendre la
main : para a man, Sporze a man — fen-
dre &: mira — tendre la perche: tira
d’iimbarrassu ° tendre a. teneru, molu —
n'étre pas tendre avec...: iesse briiscu
cun...

tenir v. tegne, tegni — tiens-le-toi pour
dit : tegneteru per ditu ; tenir bon : tegne
diiru - qu'd cela ne tienne: pocu im-
porta — tenir la main a une chose:
sta atentu che iina cosa sice fa — je tiens
tout de [ui : ghe devu tiitu — tiens / : ten !
- sac vide ne tient pas droit : sacu veeu
nun se rese P. — un tiens vaut mieux
que deux, tu Pauras P. (mieux vaut
leuf aujourd 'hui que la poule demain) :
¢ meyu l’evu ancheei che a galina
deman P. - loue la mer mais tiens-toi d
terre : lauda a marina ma tegnete a terra
P. — se tenir vpr. se tegne, stad — s'en
tenir Q... sta a... — se tenir 4 quatre : se
dumina; fa forga per sta paiju.

tenter v. tenta, pruva, ausa — lenter
l'impossible : tenta rlimpussibile ; fenter



